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— INSPECCION DE ESMERIL DE BANCO Revision: 2
MINERA SAN CRISTOSAL 5.A
- DIRECCION/GERENCIA: Mé /9 JET 7 SUPERINTENDENCIA: ﬂ%/ 7{ iy
EMPRESA: ( 7 _ FECHA DE INSPECCION: bo- /,,“ Eee CODIGO DE COLOR DEL TRIMESTRE
UBICACION FISICA EL . 0 e B
5 IDENTIFICACION INTERNA DEL EQUIPO: Azul - Amarillo
Qo) 75 /s oo, dedeca
MARCA/MODELO DEL : ] -7 O O
Y - DIAMETRO DE DISCOS/RPMs: 5 / Verde Blanco
cauro] G [z d 12t 7
NOMBRE DEL RESPONSABLE | " d = .
DE INSPECCION:/ %;j/’z’/_‘_f A g p— Jﬂ’eé/ -
PARTES DE LA ESMERIL DE BANCO iTEM DESCRIPCION Observaciones/Medidas Correctivas

£l protector visual ajustable se encuentra instalada a una distancia no |0

1 |menor a 1/4 de pulgada del disco (0,635 cm). Utilizer calibrador o
instrumento para verificar esta distancia

Cuenta con las dos protecciones laterales instaladas y fijadas
2 (verificar de manera manual gue no se mMuevan v salgan de su
posician).

Las protecciones laterales cubren al eje, la tuerca y la brida y al 75%
del diametro del disco?

Cuenta con protecciones de peslana ajustables en los extremos
4 |superiores del esmeril. Los protectores cculares estan instalados en
ambos discos.

El soporte se encuentra a una distancia no mayor a 1/8 pulgada del
5 disco (0,3175 cm), utilizar un calibrador o instrumento para verificar
esta distancia.

Cuenta con soporte debidamente ajustadn al equipo {verificar

Piedra gruesa 6
manualmente su estabilidad)

Piedra Fina La velocidad maxima de los discos (gm) es compatible con la del
7 motor del esmeril (el esmeril debe coltar con la placa de rpm o en su
defecto tenga un rotulo de rpm)

Motor 8 Los discos instalados han sido inspeccionados visualmente antes de
su instalacion y no presentan deficiencias en su estructura ni material.
g Se probaron los aros de los discos abrasivos con anteriaridad a su
instalacion.
10 El esmeril se encuentra montado al banco de trabajo de manera fija
. - deben estar lo pernos instalados en el banco).
1. Proteccion de pestaiia ajustable maximo 1/4 de pulgada. ( P i
2. Tapa lateral.
3. Protector del eje. 1 Los cables de conexion eléctrica no presentan dafios y cuenta con un
4. Protectores oculares. sistema de aterramiento

5. Soporte maximo 1/8 pulgada

12 |Eltoma corrientes es industrial (Chuco)

El esmeril cuenta con un interruptor de encendido y apagado

13
individual.

El esmeril debe ser mantenido para

Si algun TEM del 1 al 13 se marcd NO entonces el equipo no debe usarse, adicionalmente
A LA CONCLUSION DE LA INSPECCION DE TODOS LOS ITEMS EL debe avisar inmediatamente a su Supervisor o Responsable del drea para su correccion,
INSPECTOR DEBERA VERIFICAR QUE:

correccion de los items gue na cumplen los

s/Medidas Correctivas, sefializar el esmeril con cinta de peligro

requisitos

lﬂhmiﬁodekupu:&ndemﬂdthmd&emmmdm&r umuuwdenm.hwmmm;nd*mmﬂwr@m

o de que alguno de los items inspeccionadas marque en la casilla NO, se debe especificar Ia observacion en Ia col de Ob
evitar su uso hasta la correccién de la observacian y una nueva inspeccion.

Filiberto Mamani ‘M.
COORD. MANTENIMIENTO MIN

SOLDADURA 7
MINERA SAN CRISTOBAL &2
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;:"__ INSPECCION DE TALADRO DE BANCO "“:'S"""
DIRECCION/GERENCIA: A 4 AL, /",:,,, SUPERINTENDENCIA: ﬁéﬁ/ s [CODIGO TALADRO:
poca. Vé\"/%? (/“_ P /(f‘/,,c /;I |UBICACION FiSICA DEL EQUIPO: *Ca/[& J(*.__S"ql({ > cnolﬁonl: Azu] Am:nn
+/MODELO DEL EQUIPO: )‘ P /9/ y Z |POTENCIA / DIAMETRO MAXIMO: / TRIMESTRE verd] Blanco |
PARTES A INSPECCIONAR [ ne] DESCRIPGION | st | no [nya] (OBSERVACIONES

El taladro de banco esta firmemente anclado y nivelado al piso de concreto en su base. El piso esta firme y
libre de agua.

s

1 |La mesa de trabajo estd ajustada firmemente a la columna y no presenta dafios (rajaduras, roturas, etc.).

v

La manivela y el mandril se encuentran en buenas condiciones y se mueven de manera simultanea, libre y
sin obstrucciones. El retorna del husillo es automatico mediante resorte.

La mesa de trabajo cuenta con prensa de banco, gatos o mordazas, firmemente ajustada a la mesa y sin
dafios (mardazas v husillos en buen estado).

Las correas y poleas se encuentran correctamente Instaladas y alineadas. La tension de las correas es la
recomendada por el fabricante.

& |El estado de las correas y poleas es el adecuadao (no presentan: rajaduras, cortes, sequedad, fracturas)

Las correas y poleas cuentan con un resguardo metdlico y el mismo se enclava de manera segura a la
carcasa.

El cable de all tacidn y enchufe de dn cuentan con aterramiento y se encuentran en buen estado
(no presentan: cortes, cobre expuesto, clavijas o cobertor rotos)

§ |Elinterruptor se encuentra habilitado e identificado (Botdn de arranque/parada de ficil acceso) //’

1- Caja de poleas
| talad I T la
2- Interruptor 1o |E!1aledro cuenta con de e mecinico o que eviten que
5 sea accionada Involur
6 3- Mandril
4- Columna . 11 |El motor cuenta con proteccién completa y no presenta dafos en el armazén —
5- Mesa de trabajo
6- Base ;
12 |Hay suficiente espacio alrededor del equipa que permita realizar el trabajo en forma correcta y segura. o

La broca se encuentra afilada apropiadamente y estd firmemente ajustada al mandril (no presenta
vibracién).

Se cuenta con envase apropiado y aprobado para la refrigeracion de la broca.

En el punto de taladrado existe un dispositivo de proteccion para impedir las
proyecciones de viruta y de fluidos de corte, en forma de pantalla transparente

16 |La estructura metdlica del taladro esta conectada al circuito de proteccidn de puesta a tierra, =
17 |Se puede ajustar la aportacién de fluido refrigerante sobre la broca. /'
18 [En el entorno na hay presencia o acumulacion (charcos) que causen el riesgo de descarga eléctrica.

19 |El taladro cuenta con etiquetas de advertencia visibles.

20 |El drea cuenta con sefialéctica de seguridad con recomendaciones minimas de uso. o

Caloque cinta ROJA y gestione su
mantenimiento o reparacién con el

A LA CONCLUSION DE LA INSPECCION DE TODOS LOS [TEMS EL INSPECTOR DEBERA VERIFICAR QUE: Supervisor del Area. i ya no tiene arreglo

Sitodas los items estdn marcados S1 o N/A, el taladro es APTQ PARA SU USO,

CONSIDERACIONES DE SEGURIDAD

1. PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES, LEA Y COMPRENDA EL MANUAL

7. APRIETE TODAS LAS PIEZAS DE FIJACION ANTES DE UTILIZAR EL
DEL OPERADOR ANTES DE UTILIZAR EL TALADRO DE BANCO.

TALADRO

2. USE GAFAS DE SEGURIDAD QUE CUMPLAN CON LAS NORMAS ANSI

Yo 8. APAGUE EL TALADRO Y ESPERE A QUE LA BROCA SE DETENGA ANTES

DE REALIZAR AJUSTES , REPARACIONES O MEDICIONES,

®
@

3. NO USE GUANTES, JOYAS NI ROPA HOLGADA SUELTA DURANTE LA S
OPERACIONES DE TALADRADO.

4. 5| TIENE EL PELO LARGO , SUJETELO DETRAS DE LA CABEZA.

9. APAGUE EL TALADRO Y ESPERE A QUE LA BROCA SE DETENGA ANTES
DE REMOVER VIRUTA O LIMPIAR LA PIEZA.

10. MANTENGA EL ORDEN Y LIMPIEZA EN EL AREA DE TRABAIO.

FURERA SAN CRISTORAL S.A.

5. USE LA VELOCIDAD RECOMENDADA PARA EL ACCESORIQ DE TALADRO. 11. USE GUANTES UNICAMENTE DURANTE LA MANIPULACION DE
PIEZAS.
o rrina 6. ASEGURESE DE RETIRAR LA LLAVE DE MANDRIL ANTES DE ENCENDER EL
¥ CAEELLD
BUELTO
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